. BELGISCH STAATSBLAD ~ 24101996 — MONITEUR BELGE -

" MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
B U : B (S
2 APRIL 1965; — Wet betreffende het ten laste nemen van de steun

. veérleend door de openbare centra voor maatschappelijk welzijn

(Belgisch Staatsblad van 6 mei 1965). — Duifse vertaling

.De hierna volgende tekst is de.officieuze gecodrdineerde Duitse
versie ~op 31 december 1993 - vanrde wet van 2 april 1965 betreffende
het ten laste nemen van de steun verleend door de openbare centra

voor maatschappelijk welzijn, zoals ze achtereenvolgens werd gewij- .
zigd door : et o

~— de wet van 9 juli 1971 houdende wijziging van de wet van
2 april 1965 tot wijm%in§ van de wet-van 27 november 1891 op de
openbare onderstand (Belgisch Stantsblad van 10 september 1971);

— artikel 19 van het koninklijk besluit nr. 244 van 31 december 1983
tot. wijziging van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de
openbare cénitra voor maais,chagpelijk welzijn, tot wijzigingbzan de wet -

-van 7 augustus 1974 tot instelling van het recht op een bestaansmi-
nimum-en tot wijziging van de wet van 2 april 1965 betreffende het ten
laste nemen van de steun verleend door de commissies van openbare

onderstand (Belgisch Staatsblad van 25 januari 1984);

~— het koninklijk besluit var 10 augustus 1984 tot uitvoering van
artikel 2, § 1, 1°, van de wet van 2 april 1965 betreffende het ten laste
nemen van de steuri verleend -door-de commissies van openbare
onderstand (Belgisch Staatsblad van 14 september 1984); ‘

~— het koninklijk besluit van 20 juni 1985.fot vitvoering van artikel 2,
§1, 1°, van de wet van 2 april 1965 betreffende het ten laste nemen van
de steurt verleend’ door de commissies van ovpenbare. onderstand
(Belgisch Staatsblad van 6 juli 1985); ‘

- — de wet van 15 december 1986 tot wijziging van de wet van
‘2 april 1965 betreffende het ten laste nemen van de steun verleend door
de commissies van oOpenbare onderstand (Belgisch Siasisblad van
6 januari 1987); . ‘

— de wet van 17 maart 1987 tot wijziging van de wet van
2 april 1965 betreffenide het ten laste nemen van de steun vetleend door
de commissies van openbare onderstand (Belgisch Staaisbind van
7 april 1987); '

— artikel 46 van de.wet van 20 juli 1991 houdende sociale en diverse
bepalingen (Belgisch Staatsblad van 1 augustus 1991);

~ artikel 153 van de wet van 30 december 1992 houdende sociale en
diverse bepalingen (Belgisch Staatsblad van 9 januari 1993);

— de artikelen11 en 16 van de wet van 12 januari 1993 houdende
een urifntieprogramma voor een meer solidaire samenleving (Belgisch
Staatsblad van 4 februari 1993).

MINISTERE DE L'INTERIEUR
. ' . (C - 4581
2 AVRIL 1965. — Loi rélative & 1a prise en charge des secours accordés
par les centres publics daide sociale (Monitenr belge du

6 mai 1965), — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue 1a version coorionnée officieuse en langue
allemande - au 31 décembre 1993 - de 1a loi du 2 avril 1965 relative a la~
prise en charge des secSurs accordés par les centres publics d'aide
sotiale, telle qu'elle a ét¢ modifiée successivement par :

— la loi.du. 9 juillet 1971 portant modification de la loi du
2 avril 1965 modifiant la loi du 27 novembre 1891 sur Vassistance
publique (Moniteur belge du 10 septembre 1971);

- Yarticle 19 de I'arrété royal n° 244 du 31 décembre 1983 modifiant
la joi organique du 8 juillet 1976 des centres publics d'aide sociale,
modifiant 1a loi du 7 aofit 1974 instituant le droit 3 un minimum de
moyens d’existence, et modifiant la Ioi du 2 avril 1965 relative 4 la prise
en charge des secours accordés par les commissions d'assistance
publique (Moniteur belge du 25 janvier 1984);

~ Varrété royal du 10 aofit 1984 pris en exécution de Varticle 2, § 1%,
1°, de la loi du 2 avril 1965 relative i Ia prise en charge des secours
accordés par les commissions d’assistance publique (Moniteur belge du
14 septembre 1984);

— Yarrété royal du 20 juin 1985 pris en exécution de J'article 2, § 1%,
1°, de la loi du 2 avril 1965 relative 2 1a prise en chatge des secours
accordés par les commissions d’assistanice publique (Moniteur beige du
6 juillet 1985); :

—1a loi du 15 décembre 1986 modifiant la loi du 2 avril 1965 relative
3 Ia prise en charge des secours accordés par les commissions d’assis-
tance publique (A%om’teur belge du 6 janvier 1987);

— Ja loi du 17 mars 1987 modifiant 1a loi du 2 avril 1965 relative 4 la
prise en charge des secours accordés par les conunissions d’assistance
publique (Moniteur beige du 7 avril 1987);

~= Varticle 46 de 1a loi du 20 juillet 1991 poriant des dispositions
sociales et diverses (Meniteur belge du 1% acfit 1951);

— Jarticle 153 de la loi du 30 décembre 1992 portant des dispositions
sociales et diverses (Moniteur belge du 9 janvier 1993);

— les articles 11 et 16 de la loi du 12 janvier 1993 contenant un
programme d'urﬁence pour une société plus solidaire (Moniteur belge
du 4 février 1993).

MINISTERIUM DES INNERN

C - 338]

2. APRIL 1965 — Gesetz beziiglich der Ubernahme der von den éffentlichen Sozialhilfezentren
, gewihrten Hilfeleistungen — Deutsche Ubersetzung

o Der folgende Text bildet die_‘koordinier.fe inoffizielle deutsche i?a‘ssung ~ zum 31. Dezember 1993 - des Gesetzes

vom 2. April 1965 beziiglich der Ubernahme der von den éffentlichen Sozialhilfezentren gewihrten Hilfeleistungen, so

- wie es nacheinander abgeéndert worden ist durch:

— das Gesetz vom 9. Juli 1971 zur Abinderung des Gesetzes vom 2. April 1965 zur Abinderung des Gesetzes '

vom 27. November 1891 iiber die ffentliche Unterstiitzung;

— Artikel 19 des Kénigiichen Erlasses Nr. 244 vom 31. Dezember 1983 zur Abinderung des Grundlagengesetzes

vont. 8. Juli-1976 iiber die offentlichen Sozialhilfezentren, zur Abdnderung des Geselzes vom 7. Au

gust 1974 zur

Einfiihrung des Rechts auf ein Existenzminimum und zur Abinderung des Gesetzes vom 2. April 1965 beziiglich der
Ubernahme der von den &ffentlichen Unterstiitzungskommissionen gewahrten Hilfeleistunger;

— den Koniglichen Erla8 vom 10. August 1984 zur Ausfithrung von Artikel 2 § 1 Nr. 1 des Gesetzes vom
2. April 1965 beztiglich der Ubernahme der von den offentlichen Unterstiitzungskommissionen gewihrten Hilfe-

leistungen;

_—~den Koniglichen ErlaB vom 20. Juni 1985 zur Ausfiihrung von Artikel 2 § T Nr. 1 des Gesetzes vom 2. April 1963
~ beziiglich der Ubernahme der von den &ffentlichen Unterstiitzungskommissionen gewahrten Hilfeleistungen;
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—das Gesetz vom 15. Dezember 1986 zur Abﬁndemhg des Gesetzes vom 2. April 1965 beziiglich der Ubernahme

-der von den dffentlichen Unterstiitzungskommissionen gewihrien Hilfeleistungen;

~ das Gesetz vom 17. Miirz 1987 zur Abinderung des ,Ciésetzes vom 2. April 1965 beziiglich der Ubemahme der

. von den dffentlichens Unterstiitzungskommissionen gewahrten Hilfeleistungen;

—_ Artikei 46 des Gesetzes vom 20. Juli 1991 zur Festlegung sozialer und sonstiger Besfimmungeri;
— Atikel 153 des Gesetzes vom 30. D:ezembgr“wé,z‘zur Fest!cgung"sdzia!er und sonstiger Bestimmungen;

-~ die Artikel 11 und 16 des Gesetees vom 12. Januar 1993 zur Einfihrung eines Sofortprogramms fiir mehr
Solidaritit in der Gesellschaft, . '

MiNlSTERlUM DER VOLKSGESUNDHEIT UND DER FAMILIE

2. APRIL 1965 — Gesetz beziiglich der Ubernahme der von den [6Hentlichen Sozialhiifezentren]
gewihrten Hilfeleistungen) ,

[Titel abgeiindert durch Art. 1 des G. vom 9, Juli 1971 (Belgisches Staatsblatt vom 10. September 1971)
und durch Art. 11 des G. vom 12. Januar 1993 (Belgisches Stantsblait vom 4. Februar 1993)}

KAPITEL I — Allgemeine Bestimmungen

Actikel 1 - [Fiir die Anwendung des vorliegenden Gesetzes versteht man unter:

1. "hilfeleistendes [6ffentliches Sozialhilfezentrum]”: [das Sffentliche Sozialhilfezentrum] der Gemeinde, auf deren
Gebiet sich eine unterstiitzungsbediirftige Person befindet, deren Bediirftigkeit [dieses Zentrum] anerkannt hat und
der es Hilfe gewdhrt, deren Art und gegebenenfalls deren Betrag es festlegt;

2. "[offentliches Sozialhilfezentrum] des Unterstiitzungswohnsitzes™ idas &ffentliche Sozialhilfezentrum]-der
Gemeinde, in der der Betreffende scinen Flauptwohnort hat und als solcher im Bevilkerungsregister eingetragen ist
zum Zeitpunkt, wo er als Bediirftiger oder Nichtbediirfliger stationdr oder ambulant in einer Pflegecinrichtung
behandelt wird.

[Das &ffentliche Soziathilfezentrum] des Unterstiitzungswohnsitzes eines ehelichen, fiir ehelich erklirten oder
anerkannten unchelichen Kindes ist das seiner Mutter, auch nach ihrem Tod, bis das Kind cinen neuen Unterstiit-
zungswohnsitz erworben hat; -

3 'Pﬂegeeinrichtung": jede Einrichtung oder Abteilung eincr Einrichtung, wo cin pathologischer Zustand stationdir
oder ambulant diagnostiziert oder behandelt wird,

Fir die Anwendung des vorliezenden Gesetzes werden nicht als Plegecinrichtungen betrachtet: geschlossene
Abteilungen von psychiatrischen Anstalten, medizinisch- ddagogische Einrichtungen, Einrichtungen fiir Taubstumme,
Blinde oder Kriippel, die an cinem schweren oder unheilbaren Gebrechen leiden, Kinderheime und Altenheime.}

[Ast. 1 ersetzt durch Art. 2 des G. vom 9. Juli 1971 (Belgisches Staatshlait vom 10. Sepiember 1971); Nr. 1 und Nr. 2
Abs. 1 und 2 abgeindert durch Art. 11 des G. vom 12. Januar 1993 (Belgisehes Siaatsbiatt vom 4. Februar 1993)}

Art. 2 - {§ 1 - In Abweichung von Artikel 1 Nr. 1 ist das [¢ffentliche Soziathilfezentrum] der Gemeinde, in der der
Betreffende seinen Hauptwohnort hatte und als solcher im Bevoikerungs- oder Fremdenregister eingetr>een war zum
Zeitpunkt seiner Aufnahme in einer untenerwihnten Einrichtung oder bei einer dort erwihnten Privatperson,
zustdndig, um die notwendige Hilfe zu gewdhren, wenn Unterstittzung erforderlich ist: :

1. bei der Aufhahme oder wihrend des Aufenthalts einer Person:
in einer geschlossenen psychiatrischen Anstalt,
in einer anerkannten Einrichtung fiir Behinderte,

in einer Einrichtung fiir Kinder oder bei einer Privatperson, die den Betreffenden gegen Entgelt beherbergt, wenn
es sich um einen Minderjihrigen handelt, - ' :

in einem anerkannten Altenheitn,

inirgendeiner Einrichiung, wo diese Person in Ausfithru ng eines Gerichts- oder Verwaltungsbeschlusses zZwangs-
weise wohnen mug, ‘ . :

[in anderen vom Konig bestimmten Einrichtungen],

fin einer Einﬁch(ung ‘oder Anstalt, die von der zustindigen Behdrde anerkannt ist, um nofleidende Personen
aufzunehmen ‘und sie zeitweise zit beherbergen und zu betreven, :

in einem anerkannten Alten- und Pflegeheim} -

{oder in einer Pﬁegeéinﬁdztux;%ewmn infolge eiries Unfalls ‘oder einer Krankheit unmittelbare Gesundheitspflege
erforderlich war, és sef denn, das Sffentliche Soziathilfezentrum der Gemeinde, auf deren Gebiet der Betxeffendg sich
auBerhalb der offentlichen StraBé oder eines Gfentlichen Ortes befand, als er zu dieser Einrichtung transportiert wurde,
hat eine Hqspimlisiemngsve:einbamng mit der betreffenden Einrichtung abgeschlossen;] .
2 im Hinblick auf die Verlegung einer Person von einer Pﬂegééimichtun% in eine andere in Nr. 1 weiter oben
erwéhnte Einrichtung beziehungsweise zu ciner i derselben Nr. 1 erwahnten Person. ) -
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§ 2 — In Abweichung von demselben Arfikel 1 Ni. 1ist das hilfeleistende [Sffentliche Soziathilfezentrum] eines
neugeborenen-Kirndes {das &ffentliche Sozialhilfezentrum} der Gemeinde; in der seine Mutter zum Zeitpunkt -der -
Geburt ihren: Hauptwohnort hat und als solche im Bevdlkerungs- oder Fremdenvregister ¢ingetragen ist. ~ -

, 'gal;;.-gt eine solche Eintragung nicht vor, wird die Hilfe vom [6ffentlichen Sozialhilfezentrum] des Geburtsortes
‘gewdhrt. . v ‘ 7 :

Diein vorliegendem Paragraphen érwihnte Hilfe ist die Hilfe, die notwendig ist wihrend der ohne Unterbrechung
auf¢inanderfolgenden Aufenthalte des Kindes auf der Entbindungsstation, in Pflegeeinrichtungen und in Einrich-
tungen bezichungsweise bei Personen, die in § 1 erwéhnt sind. . o

§ 3 — Dasselbe [Sffentliche ‘Sozialhilfezentrum] bleibt fiir die Hilfeleistung zustindig, wenn eine Person
nacheinarider und ohne Unterbrechung von mehreren in § 1 des vorliegenden Artikels erwiihnten Einrichtungen oder

Personen aufgenommen wird oder wenn sie wahrend ihres Aufenthalts in einer dieser Einrichtungen bezichungsweise
bei einer dieser Personen in einer Plegeeinrichtung behandelt werden-mug.}

I§ 4 — Das dffentliche Sozialhilfezentrum der Gemeinde, in der der Betreffende zum Zeitpunkt seiner in
Ausfithrung eines Gerichts- oder Verwaltungsbeschlusses erfolgten Zwangseinweisung in irgendeine Einrichtung
seinen i‘faugtwohmrt hatte und als solcher im Bevélkerungs- oder Fremdenregister eingetragen war, beziehun
weise - in Ermangelung einer Eintragung aufgrund des Hauptwohnortes - das Zentrum der Gemeinde, wo der
Betreffende sich befindet, ist fiir die Gewihrung der notwendigen Hilfe zustindig, wenn beim Verlassen dieser
Einrichtung Sozialhilfe erforderlich ist.] :

{§ 5 — In Abweichung von Artikel 1 Nr. 1 ist das Sffentliche Soziathilfezentrum der Gemeinde, in deren Fremden-
register einAsylsuchender.eingetragen ist, oder - inErmar:felu,pg einer Eintragung - das Zentrum der Gemeinde, in
der er durch BeschluB des zustandigen Ministers wihrend der Uberpriifung seines Antrags eingetragen sein mug, fiir
die Gewiihrung der Sozialhilfe zustandig,

Dieses Zentrum bleibt fiir die Gewidhrung der notwendigen Hilfe zustindig, solange es dem Betreffenden erlaubt

~ist, sich als Fliichtling im Kdnigreich aufzuhalten, oder bis zu dem Tag, wo seine Enffernung aus dem Staatsgebiet
ausgefiihrt wird.} : .

Azt 2 ersetzt durch Art. 3des G. vom 9. Juli 1971 (Begschw Staatsblalt vom 10. September 1971); § 1 Nr. 1 ergéinzt
durch Art, 19 des K.E. Nr. 244 vom 31. Dezember 1983 (Belgisches Staatsblati vom 25, Januar 1934), durch Art. 1 des
K.E. vom 10. August 1984 (Belgisches Stantshlatt vom 14, September 1984) und durch Art. 1 des K.E. vom 20. Juni 1985
(Belgisches Staatsblatt vom 6. Juli 1985); § 5 eingefiigt durch Art. 153 des G. vom 30. Dezember 1992 (Belgisches Staats-

-latt. vom 9. Januar 1993); § 1 Abs. 1, § 2 Abs. 1 und 2 und § 3 abgeindert durch Art. 11 des G. vom 12. Januar 1993
(Belgisches Staatsblatt vom 4. Februar 1993) und § 4 eingefiigt durch Art. 16 dicses Gesetzes]

Art. 3 ~ [Wenn in den in Artikel 2 §§ 1 und 2 vor%eesehenen Féllen um Hilfe gebeten wird, benachrichtigt {das
offentliche Sozialhilfezentrum] der Gemeinde, wo der Betreffende sich befindet, binnen fiinf Tagen [das Sffentliche
Sozialhilfezentrum}, das laut vorerwishntem Artikel fiir die Gewdhrung der Hilfe zustindig ist.

Es darf auf Kosten des zustindigen [6ffentlichen Sozialhilfezentrums] an dessen Stelle treten, wenn ihm binnen
zehn Tagen ab Versand der Benachrichtigung kein mit Griinden versehener Beschlug [dieses Sffentlichen Soziathilfe-
zentrums] zugekommen ist oder wenn die Hilfe driﬁend erfolgen muf. Es ist verpflichiet, das dffentliche Sozialhilfe-
zentrum, an dessen Stelle es getreten ist, binnen fiinf Tagen davon zu benachrichtigen.)

[Art. 3 ersetzt durch Art. 4 des G. vom 9. Juli 1971 (Belgisches Staatsblatt vom 10, September 1971) und abgeindert
durch Art. 11 des G. vom 12. Januar 1993 (Belgisches Staatsblatt vom 4. Februar 1993)]

Art. 4 - [Unbeschadet der Bestimmungen {iber den Unterstiitzungssonderfonds und den Fonds fiir sozio-
medizinisch-pidagogische Betreuung Behinderter gehen die aus der stationiren oder ambulanten Behandlung eines
Bediirftigen in einer Pflegeeinrichtung hervorgehenden Kosten zu Lasten: .

1. des [offentlichen Sozialhilfezentrums) des Unterstiitzungswohnsitzes;

2. des Staates, wenn es sich um einen Bed{irftigen handelt, der keinen Unterstiitzungswohnsitz erworben hat.]

[Art. 4 ersetzt durch Art. 5 des G. vom 9. Juli 1971 (Belgisches Staatsblat? vom 10. September 1971); Nr. 1 abgeindert
durch Art. 11 des G. vom 12. Januar 1993 (Belgisches Staatsblatt vom 4. Februar 1993)}

Afit: 5 - [Zu Lasten des Staates gehen unbeschadet der Bestimmungen von Artikel 4 die Kosten der Unterstiit-
zung, die: ' . o

1. einem auf Betreiben der Regierung repatriierten belgischen Bediirftigen durch [das Offentliche Sozialhilfe-
zentrum] des Ortes der Ubergabe gewahrt wird;

. 2. éinem Bediirftigen gewahrt wird, der die belgische StaatsangehGrigkeit nicht besitzt, und zwar bis zum Tage

seiner Eintragung ins’Bevo! register; .

3. einem Kind unter achtzehn Jahren %fewih:t wird, das je nach Fall: von unbekanntem Vater und von unbekannter

"Mutter geboren ist; ein uneheliches, von keinem seiner Elternteile anerkanntes Kind ist; die belgische Staatsangehi-
+figkeit besitzt, bei seiner Geburt ausgesetzt wurde und dessen Mutter nicht im BevSlkerungsregister eingetragen war.]

. IArt. 5 ersetzt durch Art, 6 des G. vom 9. Juli 1971 (Belgisches Staatsblatt vom 10. September 1971); Nr. 1 abgeéndert
: urch Art. 11 des G. vom 12. Januar 1993 (Belgisches Staatsblatt vom 4. Februar 1993)}

[Art. 5bis - Ebenfalls zu Lasten des Staates gehen 50 % der Kosten der Unterstiitzung, die einem im Bevikerungs-
register eingetragenen Bediirftigen gewihrt wird, der aufgrund seiner Staatsangehdrigkeit kein Anrecht auf das durch
Gesetz vom 7. August 1974 eingefithrte Existenzminimum hat.} __—

- [Art. 5bis eingefilgt durch Art. 46 § 1 des G. vom 20. Juli 1991 (Belgisches Staatsblatt vom 1. August 1991)]
Art. 6 - [Keine Auswirku% im Hinblick auf den Erwerb eines neuen Unterstiitzungswohnsitzes hat der
ic

Aufenthalt als Bediirftiger oder Nichtbediirftiger in einer Pflegeeinrichtung oder in einer Einrichtung beziehungsweise
bei einer Privatperson,ggire in Artikel 2 § 1 des vorliegenden Gsetzest:rnv%dlmt sind.}

[Art. 6 ersetzt durch Art. 7 des G. vom 9. Juli 1971 (Belgisches Staatshlatt vom 10. September 1971}
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AR 7 - Wenn [das éffentliche Soziathilfezentritm] nicht tiber geniigend Einkiinfte verfiigt, um seinen Auftrag zu
etfiillen, . gewihrt die. Gemeinde -ihm die ndtigen = Subventionen, unbeschadet der - Anwengﬁ der
Gesetzesbesti ungen inbezug auf die Deckung der Defizite der [Offentlichen Soziathilfezentren}. Die Gemeinde fragt
diese Subventionen yedes Jahr in lhren Haushaitsplan ein: ) S

- [Ant. 7 abgedindert durch Art. 11 des G. vom 12. Januar 1993 (Belgisches Staatsbiatt vom 4. Eebruar 1993)} .
) Art. 8- Unbéschiidet der Anwendung besonderer internationaler Abko}nmen kénnen bediirftige Auslinder auf
Betreiben des Ministers, zu dessen Zust&ngigkeitsbereich die 6ffentliche Unterstiitzung gehort, repatriiert werden,

- . Die Kosten der Repatriierung gehen zu Lasten des Haushalts des Ministeriums, von dem die Offentliche Unter-
stiitzung abhiingt. :

Zu Lasten dieses Haushalts kdnnen auch die Untersﬁitzungékosten fiir Belgier gehen, denen im Ausland geholfen
wird und deren Repatriierung von den auslédndischen Behérden beantragt wird. :

KAPITEL Il — Riickforderung und Riickzahlung von Unterstiitzungskosten

Art. 9 - [§ 1 - [Das Gfientliche Sozidlhilfezentrum], das gemigt Artikel ¢ oder 5 berechtigt ist, Unterstiitzungs-
kosten zuriickzufordern, mug je nach Fall

‘1. [das éffentliche Sozialhilfezentrum] der Gemeinde, wo die unterstiitzte Person ihren Unterstiitzungswohnsitz
hat oder haben soll,

2. oder den Minister, zu dessen Zusténdigkeitsbereich die 6ffentliche Unterstiitzung gehore,
binnen fiinfundvierzig Tagen von der Gewiahrung der Hilfeleistungen benachrichtigen.

- §2-Diein § 1 bestimmte Frist beginnt an dem Tag, an dem {das sfentliche Soziathilfezentrum], das fur die
Benachrichtigung sorgen mus, den Unterstiitzungswohnsitz erfihgt.

§ 3 - Bei nicht erfolgter Benachrichﬁgung gemis den Bestimmungen des vorliegenden Artikels verfillt das Recht
Ides Gffentlichen Sozialhilfezentrums}, die Ausfgaben mit Bezug auf den Zeitraum vor dem fiinfundvierzigsten Tag vor
dem Versand der Benachrichtigung zuriickzu ordern.]

[Art. 9 ersetzt durch Art. 8 des G. vom 9. Juli 1971 (Belgisches Staatsblatt vom 16. September 1971) und abgeandert
durch Art. 11 des G. vom 12, Januar 1993 (Belgisches Staatshlatt vom 4, Februar 1993)]

Art, 10 - [Binnen einer Frist von vierzig Tagen ab dem Versand der Benachrichtigundg mus [das dffentliche

iathilfezentrum) beziehiingsweise der Minister gem {offentlichen Sozialhilfezentrum], yon dem es beziehungsweise
er benachrichtigt worden ist, seinen mit Griinden versehenen Beschlug in bezug auf die Ubernahme der Hilfe cistung
mitteilen, _

In Ermangelung einer Antwort binnen dieser Frist wird davon ausgegangen, daB sie dicse Last annchmen.]

[Art. 10 ersetzt durch Art. 9 des G. vom 9. Juli 1971 (Belgisches Staatsblatt vom 10, Septernber 1971); Abs. 1
abgeindert durch Art. 11 des G, vom 12, Januar 1993 (Belgisches Stantsblatt vom 4. Februar 19933]

Art. 11 - [§ 1 - Die in Artikel 4 erwihnten Kosten sind nur riickzahlbar bis zum Betrag:

1. des auf der Grundlage des Gesetzes vom 23, Dezember 1963 ilber die Krankenhsuser festgelegten Durch-
schnittspreises fiir einen Pflegetag in einem Gemeinschaftszimmer; .

2. des Preises, der als Basis fiir die Riickzahlung der anderen Gésundheitsleistungen durch die Kranken- ung
Invaiidenversicherung dient; .

3. des Preises, der vom Minister, zu dessen Zustindigkeitsbereich die Sffentliche Unterstditzung gehért, fiir den
Tragsport des Patienten zur Pflegeeinrichtung oder fiir seine Verlegung in eine andere Pflegeeinrichtung festpelegt

§ 2 - Die aufgrund von Artikel 5 zu Lasten des Staates gehenden Kosten sind nur im Rahmen der Grenzen
n‘icrl:izahlbar, die vom Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Gffentliche Unterstitziing gehort, festgelegt
werden, ‘ .

I§ 2bis - Die aufgrund von Artikel 5bis zu Lasten des Staates gehenden Kosten sind nur riickzahlbar bis zur Hilfte
der entsprechenden, in Artikel 2 des Gesetzes vom 7. August 1974 zur Einfiihrung des Rechts auf ein Existenzminimum
festgelegten Betrige des Existenzminimurms.} -

§ 3 - Die in Artikel 3 Absatz 2.erwéihnten«i(osten werden in Hohe der tatsichlichen Auslﬁ_aben zuriickgezahit, die
[dag 6Ee}x11aﬂi§he Soziathilfezentrum], das ap. die Stelle des zustindigen [5ffentlichen Sozialhi ezentrums}] getreten ist,
getatigt hat] - - '

[Art. 1 ersetzi durch Art. 10 des . vom 9. Juli 1971 (Belgisches Staatshlats vom 10. Septembet 1971); § 2bis eingefiigt
durch Art. 46 § 2 des G. vom 20 Juli 1991 (Belgisches Staatsblatt vom 1. August 1991); § 3 abgeindert durch Art. 11 des
G. vom 12_. Januar 1993:(&13:’50&‘5 Staatsblqt! vom 4. Februar-1993)}. .

Art. 12 - [Die riickforderbaren Kosten'sind zahlbar auf Vorlage einer Ausgabenaufstellung, die je nach Fall dem
Minister, zu- dessen Zustindigkeitsbereich die Sffentliche Unterstiitzung gehort, {dem &ifentlichan Soziathilfezentriim]
-,des Unterstiitz ngswohnsitzes .oder .dem . in Artikel 2.erwahnten zustandigen [offentlichen Sozialhiifezeniruml .

Zur Vermeidung des Verfalls muf diese Kostenaufstelung entweder aier Einschreiben ader gegen Empfangsbe-
i en , in dem die Ausgaben getdtigt wurden,



- {lm Rahmen der vom Kénig festgelegten Bedingurigen und Modalititen kdnnen Vorschiisse gewdhrt werden, die
sanzurechnen sind-auf die Kosten'der den Auslindern gewihrten irztlichen und materiellen Hil?e,"die aufgrund von
“Artikel 4'Nr. 2 oder Artikel 5 Nr. 2 vom Staat getragen wird) = = - oot ced :

", -IArt. 12 ersetzt durch Art. 11 des G. vom 9. Juli 1971 (Belgisches Staatsblatt vom 10. September 1971) und erginzt

‘durch den einzigen Artikel des G: vom 15. Dezember 1986 (&:ﬁ?ﬁm Staatsblatt vom-6, Januar 1987); Abs. 1 abgeﬁ%id'ert
.durch Art. 11 des G. vom 12. Januar 1993 (Belgisches Staatsblatt vom 4. Februar 1993)} - o

_Art. 13 - [Bei nicht erfolgter Zahlung birinen drei Monaten nach Vorlegung der Kostenaufstellung ist ab dem
‘Datum der Vorlegung auf die zunfi'ckzu‘zéEl_eﬂden ‘Summien der gesetzliche %x‘:ssgtz zu entrichten.} fg

[Art. 13 ersetzt. du;éh Art, 12 des G, vom 9. Juli 1971 (Belgisches Staatsblait vom 10. Scptember 1971)}

~. At 13bis - [In Abweichung von den Bestimmungen des Artikels 18 des Gesetzes vom 15. Mai 1846 iiber die

Staatsbuchfithrung sind die Summen, die der Staat den Gffentlichen Sozialhilfezentren aufgund des vorliegenden
Gesetzes filir gewahrte Hilfeleistungen schuldet und fiir di¢ im Laufe der Jabre 1984, 1985 und 1986 Kostenauf-

- stellungen eingereicht wurden, zahlbar in Hohe von 80 %, und zwar auf einfache Vorlage der beglaubigten Ausgaben-
aufstellungen: Der mbgliche Saldo wird stichprobenwejse iiberpriift und dann ausgezahit.] o

[Art. 13bis eingefiigt durch den einzigen Artikel des G. vom 17. Mirz 1987 (Belgisches Staatshlat \
7. April 1987)]” gets 8¢ b Ve arz (Belgisches Staatsblatt vom

Aﬂ, 14 - Unterstiitzungskosten, die der Staat oder ein [6ffentliches Sozialhilfezentrum] falschlich zuriickgezahit
hat, kénnen beim [6ffentlichen Sozialhilfezentrum], dem sie oblagen, innerhalb einer Frist von sechs Monaten ab dem
Tag, wo festgestellt wurde, daB die Bezahlung nicht erforderlich war, zuriickverlangt werden.

[Ast. 14 abgeéindert durch Art. 11 des G. vom 12. Januar 1993 (Belgisches Staatsbiatt vom 4. Februar 1993)]

‘ Att. 15 - Schwierigkeiten und Streitigkeiten in bezg% auf die Festlegung des Wohnortes werden vom Minister
des Innern aufgtund der Bestimmungen von Artikel 23 Absaiz 2 des Koniglichen Erlasses vom 1. April 1960
ausgerdumt. ,

Andere Streitsachen z{kischen [offentlichen Sozialhilfezentren] derselben Provinz, zu denen die Anwendung‘
vorerwihnter Artikel Anla8 gibt, werden vom stindigen Ausschuf8 enischieden. Innerhalb dreifig Tagen nach der
Notifizierung kénnen die [6ffentlichen Sozialhilfezentren] Widerspruch beim Staatsrat einlegen.

Andere als die in Absatz 1 des vorliegenden Artikels erwihnten Streitsachen, an denen der Staat [...} cder
[6ffentliche Sozialhilfezentren]-verschiedener Provinzen beteiligt sind, werden vom Staalsrat entschieden nach
Stelhl:lngnahme der stindigen Ausschiisse der Provinzen,-denen die betreffenden [Offentlichen Sozialhilfezentren]
angehoren. )

" [Abs. 3 abgeiindert durch Art. 13 des G. vom 9. Juli 1971 (Belgisches Staatsblatt vom 10. September 1971); Abs. 2
und 3 abgedndert durch Art. 11 des G. vom 12. Januar 1993 (Belgisches Staatsbiatt vom 4. Februar 1993)]

Art. 16 - [Wenn eine unterstiitzte Person in den GenuB von Einkiinften kommt aufgrund von Rechien, die sie
wihrend des Zeitraums besag, in dem sie Unterstiitzung erhielt, konnen die Unterstiitzungskosten von ihr zurtick-
verlangt werden. . -

In Abweichung von Artikel 1410 des Gerichtsgesetzbuches tritt das [Sffentliche Soziathilfezentrum], das einen
Vorsehuf} auf eine Pension oder auf eine andere soziale Leistung gewdhrt, von Rechts wegen und bis in Hohe des
Betrags di]eses Vorschusses in die Rechte auf riickstindige Betriage, auf die die unterstiitzte Person Anspruch erheben
kann, ein.

[Ail. 16 ersetzt durch Art. 14 des G. vom 9. Juli 1971 (Belgisclics Staatsblatt vorn 10. September 1971); Abs. 2
abgeédndert durch Art. 11 des G. vom 12. Januar 1993 (Belgisches Staatsblatt vom 4. Februar 1993)}

Art. 17 - Die Riickzahlung der einem [Offentlichen Sozialhilfezentrum] in Ausfithrung seines gesetzlichen
Auftrags zugunsten bediirftiger oder nicht bediirftiger Personen entstandenen Unterstitzungskosten wird aufgrund
eines ex%fanen‘kechts entweder zu Lasten der [unterstiitzten Personen} oder derer, die ihnen Alimente schulGe.,, - Jer
aber zu Lasten derer; die fiir die Verletzung oder Erkrankung verantwortlich sind, die die Unterstiitzung erforderlich
gemacht haben, verfolgt. - )

" Wenn die Verletzung oder die Krankheit die Folge einer Straftat ist, kann die Klage zur selben Zeit und vor
denselben Richtern eingereicht werden wie die 6ffentliche Klage.

[Abs. 1 abgeandert durch Art. 11 des G. vom 12. Januar 1993 (Belgisches Staatsbiatt vom 4. Februar 1593}

Art.-18 - Die aufgruﬁd des vorlie%enden Gesetzes eingereichte Klage auf Riickforderung der Untershitzungs-
.. -kosten verjihrt in einem Jahr ab dem Datum des Versands der Ausgabenaufstellung. [Diese Verjahrungsfrist kann
durch em; en]tweder;periimchreiben oder gegen Empfangsbestatigung erfolgende éh.lungaufforderung umnterbro-
chen werden.]. .+ e ‘ )
but Die in den Artikeln 16 und 17 vorgesehene Klage auf Riickzahlung verjéhrt gemig Astikel 2277 des Zivilgesetz-
uches, - S _ .
" Diein Artikel 17 Absatz 2 vorgesehene Klage verjahrt gemig Kapitel IV des Gesetzes vom 17. April 1878 zur
‘Einfithrung des einleitenden Titels der Strafprozegﬂordnung.

. [Abs. 1 abgedndert durch Art. 16 des G. vom 9. Juli 1971 (Belgisches Staatsblatt vom 10. September 1971)}

KAPITEL Il — Strafen

~ Art. 19 - §1-Wennein Mitglied oder ein Bediensteter {eines dffentlichen Sozialhilfezentrums] einen Bediirftigen

&irekt oder indirekt, entweder durch Versprechungen, Prohungen, Miflbrauch der Amtsgewalt oder der Machtbefugrﬁs
oder durch Untitigkeit oder anderswie angespornt oder gezwungen hat, das Gebiet einer Gemeinde zu verlassen, dort
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zu bleiben oder sich in einer Gemeinde niederzulassen, kann der Minister, zu_dessen Zustindigkeitsbereich die
offentliche Untershiitzung éehc'irt, beschlieBen; die vom hilfeleistenden [6ffentlichen Sozialhilfezentrum] bezahlten
Kosten zu Lasten [dieses 6tfentlichen Sozialhilfezeritrums] gehen zu lassen, wobei diese Last den Betrag der wilhrend
eines Jahres geleisteten Hilfe nicht tibersteigen darf. ] : e '

... §2-Dieselbe Ma@nahme kann gegen {das Sffentliche Sozialhilfezentrum] einer Gemeinde getroffent werden, wenn
die in § 1 erwahinten Taten vom Biirgermeister, von einem Gemeinderatsmitglied oder von einem Bediensteten dieser
Gemeinde begangen worden sind. : '

. §3-Binnen dreigig Tagen nach der Notifizierung des Beschlusses des Ministers kann gegen diesen Beschlu beim
Staatsrat Widerspriich eingelegt werden. .

[§1und 5'2 abgeiindert durch Ast. 11 des G. vom 12; Januar 1993 (Belgisches Staatsblatt vom 4. Febsuar 1993)]

Art. 20 - §1 - Mit einer Gefangnisstrafe von acht Tagen bis sechs Monaten und einer Geldstrafe von sechsund-
zwanzig bis tausend Franken oder mit nur einer dieser Strafen wird bestraft, wer mit betrﬁgzrzischer Absicht oder um
Schaden anzurichten unrichtige Angaben in bezug auf die Bestimmung [[des dffentlichen Soziaihilfezentrums] und}
des Unterstiitzungswohnsitzes oder in bezug auf die Festlegung der riickforderbaren Ausgaben, von denen in
vorliegendem Gesetz die Rede ist, gemacht hat. )

§ 2 - Im Wiederholungsfall werden die in vorliegendem Artikel vorgesehenen Strafen verdoppelt.

§ 3 - Die Bestimmungen von Buch I des Strafgesetzbuches einschiieRlich Kapitel VII und Artikel 85 finden
Anwendung auf die durch vorliegendes Gesetz vorgesehenen Straftaten.

I§ 1 abgelindert durch Art, 18 des G. vom 9. Juli 1971 (Belgisches Stantsblntt vom 10. September 1971) und durch
Art. 11 des G. vom 12. Januar 1993 (Belgisches Staatsblatt vom 4. Februar 1993)) .

Art. 21 - (Abanderungsbestimmung)
Art. 22 - (Aufhebungsbestimmung)

) KAPITEL IV — Ulbergangsbestimmungen
Art, 23-24 (.)

{C - 499}

Duitse verfaling Traduction allemande

10 DECEMBRE 1987. - Circulaire ministérielle
Maintien de 1'Crdre — Instructions générales coordonnées

IC ~ 4991

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de omzendbrief Le texte qui suit constitue Ia traduction en Jangue allemands de la
van de Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt van | circulaire du Ministre de Vintérieur et de la Fonction publique du

10 decem!

algemene onderrichtingen (Belgisch Staatsblad van 19 december 1987). { rales coordonnées (Monitenr belge du 19 décembre 1987),

IC - 4991

- 10. DEZEMBER 1987 — Ministerielies Rundschreiben — Aufrechterhaltung der Ordnung
Koordinierte allgemeine Richtlinien — Deuische Ubersetzung

| Der folgende Text ist die deutsche Ubersetzung des Rundschreibens des Ministers des Innern und des f)ffgqtlichen
Dienstes vom 10. Dezember 1987 {iber die Aufrechterhaltung der Ordnung - Koordinierte aligemeine Richilinien.

MINISTERIUM DES INNERN UND-DES jf)FFENTL!CHEN DIENSTES

C 10, DEZEMBER 1987 - Ministerielles Rundschreiben — Aufrechterhaltung der Ordnung
. o * Koordinierte allgeméine Richtlinien
An die Herrén Provinzgouverneure

_ Zur Information:

An die Herren Bezirkskommissare
Anrdie Frauen und Herren Biirgermeister

Sehr geehrter Herr Gouverneur, ~*
hiermit beehre ich mich, Thnen die nesien kordinierten Richtlinien zur Aufrechterhaltung der &ffenilichen
Ordnung zu iibermitteln. Bei der Ausarbeitung dieser Richtlinien, die meine Rundschreiben vom 30. September 1920,
14. ]gnuar 1933 und 7. Oktober 1985 ersetzen, ist den derzeit geltenden gesetzlichen Bestimmungen Rechnung getragen
worden. ’ 5 ‘ : .
Die.folgenden Richtlinien sind ausschlieBlich fiir die Verwaltungsbehdrden bestimm, die fiir die allgemeinen
verwaltungspolizeilichen Angelegenheiten zustindig sind. ’

bar 1227 betreffende de ordehandhaving. — Gecodrdineerde | 10 aecembre 1987 relative au maintien de FOrdre. - Instructions géné-



